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Contributions

- Novel and open-source Lexicon (58K lemmas)
linked with many NLP resources.

- Lexicographic data graph interlinking 110 lexicons (256K
lemmas) and 12 corpora (2M tokens) in MSA and dialects.
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110 Lexicons mappedwith Qabas

Mapping Framework
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Coverage and Guidelines

Coverage
Evaluation

POS POS Modern SAMA Qabas
category
NOUN o] 21,456 19,705 29,053
NOUN_PROP ¢ls ol 5,540 4,319
ADJ da0 5,500 | 11,067
_ ADJ_COMP &,lie dao 204 295
< ADJ NUM sus dao 12 12
5 NOUN_NUM sus ol 33 44
< NOUN_QUANT S ol 23 19
DIGIT sue 10
NOUN_VOICE ¢iq0 16
ABBREV  lais| G, 60 106
Total 21,456 | 31,077 | 44,941
PV @bu 10,475 8,133 12,679
IV ¢ las 990 9
F CV a 16 6
> PV_PASS Uggoe L“92>Lq 32 63
IV_PASS  Usame ¢ slas 78
Total 10,475 9,249 | 12,757
PRON, DEM_PRON, EMOJI
REL_PRON, REL_ADV,
ADV, INTERROG_PART,
= INTERROG_ADV,PREP,CONJ,
S % INTERROG_PRON, PART
55 RESTRIC_PART,PUNG,INTERJ, 369 313 473
o s FOCUS_PART, DET, VERB
S VOC_PART, PROG_PART,
L SUB_CONJ, VERB_PART,
FUT_PART,EXCLAM_PRON
PSEUDO_VERB,NEG_PART
Total 32,300 | 40,639 | 58,171
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El['?"-"E! Download

https://sina.birzeit.edu/gabas

EI""F_!'.;LEI Guidelines

(Lemma Selection and Spelling)

https://sina.birzeit.edu/gabas/about
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